
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03314]N. 2007 — 2469
6 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot toekenning

van een toelage aan de fiscaal bemiddelaars

De Minister van Financien,

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de

algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 september 2002 en
22 november 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 25 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
16 maart 2007;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 18 april 2007 van het
Sectorcomité II-Financiën;

Gelet op het advies nr. 42.588/2 van de Raad van State, gegeven op
23 april 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Aan de fiscaal bemiddelaars bedoeld in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van
Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen
(IV), wordt een jaarlijkse toelage van 15.000 EUR toegekend.

Art. 2. De mobiliteitsregeling die geldt voor de wedden van het
personeel der ministeries is van toepassing op de in artikel vermelde
toelage. Zij wordt aan het spilindexcijfer 138,01 gekoppeld.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de datum van inwerkingtre-
ding van het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van
Hoofdstuk 5 van Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende
diverse bepalingen (IV).

Brussel, 6 juni 2007.

De Minister van Financien,
D. REYNDERS

De Minister van Begroting,
Mevr. Fr. VAN DEN BOSSCHE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03316]N. 2007 — 2470

6 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 10 juni 1964 betreffende de toekenning van een
vergoeding wegens verblijf- en omreiskosten aan sommige perso-
neelsleden van de Federale Overheidsdienst Financiën

De Minister van Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 september 2002 en
22 november 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 juni 1964 betreffende de
toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en omreiskosten aan
sommige personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Financiën,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 april 1967 en de ministeriële
besluiten van 19 juli 1967, 25 oktober 1974, 4 juni 1980, 22 oktober 1998,
22 december 2000, 27 september 2001 en 7 september 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 25 januari 2007;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03314]F. 2007 — 2469
6 JUIN 2007. — Arrêté ministériel relatif à l’octroi d’une allocation

aux conciliateurs fiscaux

Le Ministre des Finances,

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale

des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
services publics fédéraux, notamment l’article 7, modifié par les arrêtés
royaux du 5 septembre 2002 et 22 novembre 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 janvier 2007;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique donné le 25 jan-
vier 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mars 2007;

Vu le protocole de négociation du 18 avril 2007 du Comité de secteur
II-Finances;

Vu l’avis n° 42.588/2 du Conseil d’Etat, donné le 23 avril 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Il est accordé aux conciliateurs fiscaux visé à l’article 1er

de l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du Chapitre 5 du
Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV),
une allocation annuelle de 15.000 EUR.

Art. 2. Le régime de mobilité applicable aux traitements du person-
nel des ministères est applicable à l’allocation visée à l’article 1er. Elle
est rattachée à l’indice-pivot 138,01.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la date d’entrée en
vigueur de l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du Chapitre 5
du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses
(IV).

Bruxelles, le 6 juin 2007.

La Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre du Budget,
Mme Fr. VAN DEN BOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03316]F. 2007 — 2470

6 JUIN 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
10 juin 1964 relatif à l’octroi d’une indemnité pour frais de séjour
et de tournée à certains agents du Service public fédéral Finances

Le Ministre des Finances,

Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
services publics fédéraux, notamment l’article 7, modifié par les arrêtés
royaux des 5 septembre 2002 et 22 novembre 2006;

Vu l’arrêté ministériel du 10 juin 1964 relatif à l’octroi d’une
indemnité pour frais de séjour et de tournée à certains agents du
Service public fédéral Finances, modifié par l’arrêté royal du 27 avril 1967
et les arrêtés ministériels des 19 juillet 1967, 25 octobre 1974, 4 juin 1980,
22 octobre 1998, 22 décembre 2000, 27 septembre 2001 et 7 septem-
bre 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 janvier 2007;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique donné le 25 jan-
vier 2007;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
16 maart 2007;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 18 april 2007 van het
Sectorcomité II-Financiën;

Gelet op het advies nr. 42.587/2 van de Raad van State, gegeven op
23 april 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 10 juni 1964
betreffende de toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en
omreiskosten aan sommige personeelsleden van de Federale Overheids-
dienst Financiën, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, vervangen bij het ministerieel besluit van 22 oktober 1998 en
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 22 december 2000, 27 sep-
tember 2001 en 7 september 2004, wordt na de bepaling «— van de cel
fiscaliteit van de buitenlandse investeringen » de volgende bepaling
toegevoegd :

« — van de fiscale bemiddelingsdienst »;

2° in § 2, vervangen bij het ministerieel besluit van 7 september 2004,
wordt de bepaling opgenomen sub a) vervangen door de volgende
bepaling :

« a) voor de personeelsleden en de leden van het college van de
dienst « voorafgaande beslissingen in fiscale zaken », voor de fiscaal
bemiddelaars en de personeelsleden van de fiscale bemiddelingsdienst
en voor de personeelsleden tewerkgesteld bij de cel « fiscaliteit van de
buitenlandse investeringen » : 1.812,63 EUR ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van inwerkingtre-
ding van het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van
Hoofdstuk 5 van Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende
diverse bepalingen (IV).

Brussel, 6 juni 2007.

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Begroting,
Mevr. Fr. VAN DEN BOSSCHE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03328]N. 2007 — 2471

8 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 2 maart 2004 betreffende het fiscaal stelsel van
drankverpakkingen onderworpen aan verpakkingsheffing en pro-
ducten onderworpen aan milieutaks

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen, gecoördineerd
op 18 juli 1977 (1);

Gelet op de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur (2), het laatst gewijzigd bij de programmawet
van 27 april 2007 (3);

Gelet op het ministerieel besluit van 2 maart 2004 betreffende het
fiscaal stelsel van drankverpakkingen onderworpen aan verpakkings-
heffing en producten onderworpen aan milieutaks (4), gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 16 september 2004 (5), van 20 juli 2006 (6) en
van 22 maart 2007 (7);

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973 (8), inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 (9) en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 (10);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mars 2007;

Vu le protocole de négociation du 18 avril 2007 du Comité de secteur
II-Finances;

Vu l’avis n° 42.587/2 du Conseil d’Etat, donné le 23 avril 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté ministériel du 10 juin 1964 relatif
à l’octroi d’une indemnité pour frais de séjour et de tournée à certains
agents du Service public fédéral Finances, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° dans le § 1er, remplacé par l’arrêté ministériel du 22 octobre 1998
et modifié par les arrêtés ministériels des 22 décembre 2000, 27 septem-
bre 2001 et 7 septembre 2004, la disposition suivante est insérée après la
disposition « — de la cellule fiscalité des investissements étrangers » :

« — du service de conciliation fiscale »;

2° dans le § 2, remplacé par l’arrêté ministériel du 7 septembre 2004,
la disposition sous a) est remplacé par la disposition suivante :

« a) pour les membres du personnel et du collège du service
« décisions anticipées en matière fiscale », pour les conciliateurs fiscaux
et les membres du personnel du service de conciliation fiscale et pour
les membres du personnel affectés à la cellule « fiscalité des investisse-
ments étrangers » : 1812,63 EUR ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date d’entrée en
vigueur de l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du Chapitre
5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses
(IV).

Bruxelles, le 6 juin 2007.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

La Ministre du Budget,
Mme Fr. VAN DEN BOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03328]F. 2007 — 2471

8 JUIN 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
2 mars 2004 relatif au régime fiscal des récipients pour boissons
soumis à la cotisation d’emballage et des produits soumis à
écotaxes

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la loi générale sur les douanes et accises, coordonnée le
18 juillet 1977 (1);

Vu la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant à achever la structure
fédérale de l’Etat (2), modifiée en dernier lieu par la loi-programme du
27 avril 2007 (3);

Vu l’arrêté ministériel du 2 mars 2004 relatif au régime fiscal des
récipients pour boissons soumis à la cotisation d’emballage et des
produits soumis à écotaxes (4), modifié par les arrêtés ministériels des
16 septembre 2004 (5), 20 juillet 2006 (6) et 22 mars 2007 (7);

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (8),
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 (9) et
modifié par la loi du 4 août 1996 (10);

Vu l’urgence;
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